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TURVALLISUUS
YLEISIA TURVALLISUUSOHJEITA

c Kone tayttaa turvallisuusstandar-
dien vaatimukset.

Al laita hylattyj3 laitteita talousjat-
teeseen.

=

Kayta kuulonsuojaimia.
Melu voi heikentaa kuuloasi.

Kayta suojalaseja.

®
@

Kayta hengityssuojainta.

VAROITUS! Lue kaikki varoitukset ja
kaikki ohjeet. Mikali varoituksia ja ohjei-
ta ei noudateta, seurauksena voi olla
sdhkdisku, tulipalo ja/tai vakava louk-
kaantuminen.

Lue tama kayttdopas huolellisesti ennen
kiillotuskoneen kayttoa.

Huomaa, ettd mika tahansa vaarinkayttd
voi aiheuttaa vaara, vahingon tai vakavan
vamman. Tasta syystd on tarkeas, ettd
sisdistat hyvin taman kayttdohjekirjan
sisallon.

Sailyta kaikki varoitukset ja ohjeet tulevaa
tarvetta varten. Varoituksissa kaytetylla
termilld  “sahkotydkalu”  tarkoitetaan
verkkosahkslla  toimivaa  (johdollista)
sahkdtyokalua taikka paristolla tai akulla
toimivaa (johdotonta) sahkétyckalua.

HUOMAUTUS: Muista, etta tuotetta tulee
kayttaa vain siihen tarkoitukseen mihin se
on suunniteltu.

KAYTTOTARKOITUS

Tama akkukayttdinen Kkiillotuskone on
tarkoitettu maalipintojen ja vastaavien
kiilloitukseen  sopivan  kiillotusaineen
avulla. KONETTA EI SAA KAYTTAA HIO-
MAKONEENA, SITA El OLE SUUNNITEL-
TU SITA VARTEN!

SAHKOTYOKALUJEN KAYTTOA
KOSKEVAT YLEISET VAROITUKSET

VAROITUS: Tutustu kaikkiin taman
sahko- tyokalun mukana toimitettuihin

varoituksiin, ohjeisiin, kuviin ja teknisiin
tietoihin. Seuraavassa lueteltujen ohjei-
den noudattamatta jattdminen saat-
taa johtaa sahkdiskuun, tulipaloon tai
vakavaan vammautumiseen.

AKKUKAYTTOISTA KIILLOTUSKONET-
TA KOSKEVAT TURVALLISUUSVAR-
OITUKSET

HUOMIO: Lue kaikki kiillotuskoneen
turvallisuusvaroitukset, ohjeet, kuvat
ja tekniset tiedot. Mikali alla lueteltuja
ohjeita ei ole noudatettu, voi kayttaja
altistua vaaralle.

e Lue kaikki turvallisuusvaroitukset
ja ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden nou-
dattamatta jattaminen voi aiheuttaa
sahkoiskun, tulipalon ja/tai vakavan
vamman. Sailyta kaikki varoitukset ja
ohjeet tulevaa tarvetta varten.

o Ald kidytda sahkotydkaluja rajahdys-
vaarallisissa tiloissa, kuten syttyvien
nesteiden, kaasujen tai pélyn lahelld.
Sahkotyokalut luovat kipinditd, jotka
voivat sytyttdd polyn tai hoyryt.

o Ald kéytd akkukayttdistd autonkiil-
lotuskonetta sateessa. Sahkdtyokaluun
padseva vesi lisda sahkdiskun vaaraa.

o Pida lapset ja sivulliset loitolla kayt-
tdessasi sahkotydkalua. Hairiét voivat
johtaa siihen, ettd menetat hallinnan.

o Kayta henkildkohtaisia suojavarustei-
ta. Kédyta aina suojalaseja. Suojavarus-
teet, kuten polynaamari, liukumattomat
turvakengat.

o Alé kaytd kiillotuskonetta ilman kiil-
lotussukkaa joka tulee koneessa ole-
van solumuovityyny paalle. Varmistu,
ettd kiillotussukka on hyvin paikoillaan
koneen solumuovisen tyynyn paalla.

o Pida kadet ja sormet poissa pydrivasta
kiillotuslaikasta

e Ennen kuin kaannat kytkimen ON-
asentoon, varmista, ettd tyyny paasee
pydrimaan vaarattomasti.

e Tarkasta kiillotussukka s&aannollis-
esti kulumisen, lian tai likaantuneiden
roskien varalta. Jos kiillotussukassa on
esim. hiekkaa se voi vaurioittaa kiillo-
tettavaa maalipintaa.

e Kaytd asianmukaisia vaatteita. Valta
pitkia ja loysia vaatteita jotka voivat tak-
ertua kiillotuskoneeseen sen pydriessa.
o Al& kdynnist3 tybkalua, ellei kiillotus-
kansi ole kiillotettavaa pintaa vasten.

o Ole erittdin varovainen, kun kiillo-
tat terdvien tai ulkonevien esineiden
ymparilla auton rungossa.

e Tama tuote on suunniteltu vain kiil-
lotuskoneeksi. Sitd ei tule kayttaa hio-
makoneena.

o Ald kéytd hankaavia tai hankaavia
aineita. Naiden tuotteiden hankaava
luonne voi vahingoittaa maalattuja pin-
toja.

o Kun kiillotuskonetta ei kayteta pitkaan
aikaan, akku tulee poistaa koneesta.

AKKUPAKETTIA KOSKEVIA TARKEITA
TURVAOHJEITA

1.Ennen akun kayttdonottoa tutustu
kaikkiin laturissa, akussa ja akkukayt-
toisessa tuotteessa oleviin varoitustek-
steihin.

2. Al4 pura akkua.

3. Jos akun toiminta-aika
merkittavasti,

lopeta akun kayttd. Seurauksena voi
olla ylikuu-
meneminen,
rajahdys.

4. Jos akku rikkoontuu ja sen sisalla
olevia materiaaleja jotenkin paasee
silmiin, huuhtele puhtaalla vedelld ja
hakeudu valittomasti laakarin hoitoon.
Akkumateriaalit voi aiheuttaa pahim-
massa tapauksessa naon menetyksen.
5. Al oikosulje akkua.

- Al koske akun napoihin milldan
sahkoa johtavalla materiaalilla.

- Valtd akun oikosulkemista alaka sai-
lyta akkua yhdessa muiden metalliesi-
neiden, kuten naulojen, kolikoiden ja
niin edelleen kanssa.

- Al4 aseta akkua alttiiksi vedelle tai
sateelle.

Oikosulku voi aiheuttaa virtapiikin, yli-
kuumentumista, palovammoja tai lait-
teen rikkoontumisen.

6. Ala sailyts tyskalua ja akkua paikas-
sa, jossa lampdtila voi nousta 50 °C:een
tai sitakin korkeammaksi.

7. Al3 havits akkua polttamalla, vaikka
se olisi pahoin vaurioitunut tai taysin
loppuun kulunut. Avotuli voi aiheuttaa
akun rajahtamisen.

8. Varo kolhimasta tai pudottamasta
akkua.

9. Al4 kayta viallista akkua.

10. Sisaltyvia litium-ioni-akkuja koske-
vat vaarallisten aineiden lainsdddanndn
vaatimukset. Esimerkiksi kolmansien
osapuolten huolintaliik- keiden tulee
kaupallisissa kuljetuksissa noudattaa
pakkaamista ja merkintdja koskevia
erityisvaati- muksia. Lahetettavan tuot-
teen valmistelu edellyttdd vaaral- listen
aineiden asiantuntijan neuvontaa. Huo-
mioi my6s mahdollisesti yksityiskoh-
taisemmat kansalli- set maaraykset
Akun avoimet liittimet tulee suojata
teipilld tai suojuksella ja pakkaaminen

lyhenee

palovammoja tai jopa
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tulee tehdd niin, ettei akku voi liikkkua
pakkauksessa.

11. Havita akku paikallisten maaraysten
mukaisesti.

TOIMINTOJEN KUVAUS
Varmista aina ennen saatgja ja tarkas-

tuksia, ettd tydkalu on sammutettu ja
akku irrotettu.

AKUN ASENTAMINEN TAI
TAMINEN

IRROT-

Sammuta tydkalu aina ennen akun kiin-
nittamista tai irrottamista.

Akku sijaitsee koneen takaosassa. Ir-
rota akku painamalla akun etupuolella
olevaa painiketta ja vetamallda akku
ulos tyokalusta. Akku liitetdan sovit-
tamalla akun kieleke rungon uraan
ja tyontamalld se sitten paikoilleen.
Tydnna akku pohjaan asti niin, etta kuu-
let sen napsahtavan paikoilleen. Jos
painikkeen ylapuolella ndkyy punainen
ilmaisin, akku ei ole lukkiutunut taysin
paikoilleen.

LAITTEEN OSAT

a) Kahva: kaytetaan pitamaan Kkiillo-
tuskonetta.

b] Paalle/pois-kytkin: kiillottimen kyt-
kinohjain.

c) Nopeuden saaténuppi: voit saataa
erilaisia nopeuksia tarpeidesi mukaan.
d) Pehmuste: Sen halkaisija on 10 tuu-
maa ja se koostuu jannityskerroksesta,
puskurikerroksesta ja vedenpitdvasta
kerroksesta. Sita kaytetdan erilaisten
konepeltien kiinnittdmiseen.

e] Pesukintat: muotoiltu peukalo
ja kuminauha mukavan istuvuuden
takaamiseksi.  Valmistettu  aidosta

lampaanvillasta. Sopivat erinomaisesti
pesuun ja kiillotukseen. Voidaan kayt-
tad markana tai kuivana.

f) Tehokas karkeakiillotuskansi: se voi
poistaa suuret tahrat ja naarmut nope-
ammin.

g) Premium Fine Polishing : se voi par-
antaa kiillotuspintaa.

h) Premium Fine Waxings : tekee hien-
ommaksi vahatusta pinnasta.

i) Tehokas karkea vahauskansi: se
nopeuttaa vahausta.

j) Aaltoileva vahaussieni: sitd voidaan
kayttda koverille tai epatasaisille alue-
ille, kuten pydrille ja navoille.

k) Timanttiristikkovahaussieni:
kaytetddn pddasiassa  ajoneuvojen
sisdtilojen vahaukseen.

KYTKIMEN KAYTTAMINEN

Kone lahtee paalle kun painat B kykti-
men on asentoon. Kone sammuu kun
painat kytkimen B off asentoon. Koneen
nopeutta saadetaan kytkimesta C.
TYOSKENTELY

ENNEN KAYTTOA

e« HUOMAUTUS: Vaikka tassa keskuste-
lussa kasitellaan auton kiillotusta, kiil-
lotuskoneesi pystyy kiillottamaan laajan
valikoiman tasaisia pintoja, kuten par-
kettilattiat, huonekalut, veneet ja muut
pinnat, jotka saattavat kdyttaa satun-
naista kiiltoa.

e Ennen kuin aloitat, varmista, etta
auto on puhdas ja kuiva. Myds tyds-
kentelyalueen tulee olla kuiva. Poista
tarvittaessa tieterva yleispuhdistusai-
neella ennen kiillotusta. Poista myds
ylimaaraiset rasvatahrat, likatahrat jne.
eVarmista ennen kdyton aloittamista,
ettd akku on ladattu tayteen ja asetettu
rungon akkupidikkeeseen.

» Katkaise virta virtalahteesta.

e HUOMAA: Yleensa autot tulee va-
hata 2-3 kuukauden valein (pysdkoityna
tielle); vahattu 3-4 kuukauden vilein
[pysakaity autotalliin). Auton rungon
taydellinen puhdistus on valttamatonta,
ja se, tarvitaanko kiillotusta ennen va-
hausta, riippuu tilanteesta. Jos auton
rungossa ei ole selkeita tahroja tai
naarmuja, kiillotusta ei tarvita ja pain-
vastoin.

KIILOTUS/VAHAUS
Vaihe 1

o Kokoaminen ja saato. Kiillotuskannen
asennus. Aseta konepelti (f-g) pehmus-
teelle (d) kuvan mukaisesti. Varmista,
ettd kuminauha on tiukasti ja tasaisesti
tyynyn alapuolen ymparilla. (Kuva 2)

Vaihe 2

e Nestemdisen vahan ja tahnavahan
kayttaminen.

e Suosittelemme nestemaisen vahan
kayttoa taman kiillotusaineen kanssa.
2.1: Nestemaisen vahan kayttdminen
(kuva 3)

e Levita kolme pyorretta nestemaista
vahaa vaahtoapplikaattorin kanteen
(h~i).

o ALA LEVITA VAHAA SUORAAN AU-
TOON. Taman ensimmaisen sovelluk-
sen pitdisi tehd& noin 1/4 autosta. Toi-
seen ja kolmanteen vahakayttoon kayta
puolet edella mainitusta maarasta.

o Konepelti ei ime niin paljon, kun last-
ataan uudelleen.

2.2:Paste Waxin kayttd (kuva 4)

e Levitd noin teelusikallinen vahaa
tasaisesti vaahtoapplikaattorin kannen
koko pinnalle (f~g). Kayta kittiveista tai
mita tahansa litteda esinetta.

o ALA LEVITA VAHAA SUORAAN AU-
TOON.

e Asenna vaahtomuoviapplikaattorin
kansi (f~g) tyynylle (d).

e Varmista, etta kiillotuskone on pois
paalta ("0%)” ennen kuin kaytat kiillo-
tuskonetta.

e Levitd vahaa vaahtoapplikaattorin
kanteen (f~g) edelld kohdassa “Nest-
emaisen vahan ja tahnavahan kaytto”
kuvatulla tavalla.

Vaihe 3

o Kytke kiillotuskone paalle painamalla
on/off-kytkinta (b) sivulla, jossa on
merkintd “I”. Kytke se pois paalta pain-
amalla on/off-kytkinta sivulla, jossa on
merkintd “0". Voit katsoa kiillotusreittia
kuvasta (kuva 9). Aseta koneen nopeus
tarpeidesi mukaan (kuva 10) .

« Kiillotuskansi (f~g) voidaan pesta k-
sin lampimassa vedessa ja miedolla
pesuaineella. Se voi olla kone.

o Kaynnista ja pysayta kiillotus aina pin-
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Vaihe 3

o Aseta ensin tasaiset pinnat - ko-
nepelti, tavaratila ja katto. Peitd al-
ueet nopeasti leveilld, lakaisevilla
vedoilla ristikk&in (kuva 5).

o ALA paina kiillotuskonetta alas.
Koneen toiminta, ei paine, tekee
parhaan tyon.

Vaihe 4

e Kun tasaiset pinnat on peitetty
vahalla, tee auton reunat. Pida
kiinni kiillottimesta kuten kuvassa
(kuva 6). Anna johdon roikkua va-
paasti. Ovissa ja lokasuojissa ei
tarvitse kayttaa ristikkaista liiketta.

Vaihe 5

o Irrota vaahtomuoviapplikaattorin
kansi (f~g) ja kiillota silld kasin kai-
kki vaikeap&dsyiset pinnat, pusku-
rien alta, ovenkahvojen ymparilta
jne. kuvan (Kuva-7) mukaisesti.

Vaihe 6

e Vaihda vaahtomuoviapplikaat-
torin kansi (h~i) ja aseta puhdas
kiillotuskansi (f~g] Kiillottimeen
ylld olevassa osiossa “Vaahtoapp-
likaattorin ~ tai  kiillotuskannen
asentaminen (kuva 2)” kuvatulla
tavalla.

Vaihe 7
e Kiillota vaha samassa jarj-
estyksessd  kuin se levitettiin.

Kayta pitkia, lakaisuisia vedoksia
ristikkain. Al paina kovaa. Anna
kiillotuskoneen tehda tyé (kuva 8).
Katevid vinkkeja

e Tama vahaaja/kiillotuskone on
satunnainen kiertoradan kiillo-
tuskone, se on suunniteltu heilu-
maan. Heiluva liike tuottaa hienon,
pyorteetdn lopputuloksen.

e Parhaan tuloksen saavut-
tamiseksi  kayta vain  kevyttd
painetta ja anna Kkiillotuskoneen
tehda tyo.

e Ole varovainen reunojen, kulm-
ien tai pienten pintojen ymparilla.
Pitkaaikainen reunojen ja kulm-
ien kiillotus voi vahingoittaa naita
alimmalla asetuksella kuivattuja

alueita, mutta ilmakuivausta su-
ositellaan.

e ALA KAYTA HANKAVIA SE-
OSTEITA.

kanssa
nest-

Taman  kiillotusaineen
suositellaan kaytettavaksi
emaista vahaa.

e Yleisin virhe on liiallisen vahan
levittaminen. Jos tyyny kyllastyy, se
ei kesta yhtd kauan ja kiillotus on
vaikeampaa ja kestaa kauemmin.
Liian paljon vahaa on saatettu lev-
ittaa, jos:

« Vaahtoapplikaattorin kansi irtoaa
jatkuvasti tyynysta.

o Kiillotus nayttaa vaikealta.

o Kiillotuskansi on tarkoitettu vain
viimeiseen kiillotukseen. Ala kayta
sitd vahan levittdimiseen. 2.Al3
pumppaa pumpulla polttoaineita
tai oljyja.

3. Varmistu, ettd pumpun imupaa
ei osu suoraan esim. jarven tai
lammen pohjaan jotta pumppuun
ei pdase pohjasta hiekkaa tai muita
epapuhtaiuksia. Pumpussa on suo-
datin joka my0s voi tukkeentua hie-
kan tai lian johdosta.

YMPARISTO

LADATTAVA AKKUYKSIKKO

NiCD- tai NiMH-akut taytyy havittaa
oikein, eika niita saa laittaa kotital-
ousjdtteeseen, joka havitetadn polt-
tolaitoksessa tai kaatopaikalla. NiCD-
tai NiMH-akut voivat olla haitallisia

ne altistetaan tulelle.

ALA POLTA TAlI KOMPOS-
TOl.

Pidd huolta ympdristosta. Laitteen
kayttoajan paattyessa, havitd se asian-
mukaisella tavalla ympdristd huomi-
oonottaen.

! VAROITUS !

TAMA LAITE EI OLE TARKOITETTU LAS-
TEN TAI MUIDEN SELLAISTEN HEN-
KILOIDEN KAYTETTAVAKSI, JOIDEN
FYYSISET, AISTINVARAISET TAI HEN-
KISET OMINAISUUDET TAI KOKEMUK-
SEN JA TIEDON PUUTE ESTAVAT HEITA
KAYTTAMASTA LAITETTA TURVALLIS-

ESTI, ELLEI HEIDAN TURVALLISUUD-
ESTAAN VASTAAVA HENKILO VALVOO
HEITA TAI OLE OPASTANUT HEILLE
LAITTEEN KAYTTOA.

- LAPSIA PITAA VALVOA, JOTTEIVAT HE
LEIKI TALLA LAITTEELLA.

TEKNISET TIEDOT:

Jannite: 18V

Akun koko: min. 2.0 Ah

Nopeus: 1.500 - 3.500 rpm

Teho: 100 W

Kiillotustyynyn halkaisija: 254 mm
Ei sisalla akkua ja laturia

Robota Tools

87400 Kajaani
Finland

www.robotatools.com
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Start Here GEAR |RPM |USAGE KOHDE
End Here 1 1500 |Vahaus Keramiikka ja lasi
2 1960 |Vahaus Huonekalut, puu
lattiat yms.
3 2420 [Vahaus Veneet, Autot
4 2280 |Kiillotus Autot
5 3340 |Kiillotus Autot
6 3800 |Puhdistus [Autot
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SAKERHET ALLMANNA
SAKERHETSINSTRUKTIONER

C Maskinen uppfyller kraven i saker-
hetsstandarder.

Lagg inte kasserade enheter i
hushéllsavfallet.

®
e

Anvand horselskydd.
Buller kan skada din horsel.

Anvand skyddsglasogon.

Anvand andningsskydd.

VARNING! L&s alla varningar och alla
instruktioner. Underlatenhet att folja var-
ningar och instruktioner kan leda till ele-
ktriska stotar, brand och/eller allvarliga
skador.

Las denna bruksanvisning noggrant in-
nan du anvander polermaskinen.

OBSERVERA att all felaktig anvandning
kan orsaka fara, skador eller allvarliga
skador. Av denna anledning ar det viktigt
att du grundligt forstar innehallet i denna
bruksanvisning.

Spara alla varningar och instruktioner
for framtida referens. Termen “elverktyg”
som anvands i varningarna syftar pa ett
natdrivet (med kabel) elverktyg eller ett
batteri eller uppladdningsbart (sladdl&st)
elverktyg.

0BS: Kom ihag att produkten endast ska
anvandas for det syfte den ar designad
for.

ANVANDNINGSOMRADE

Denna batteridrivna polermaskin ar avs-
edd fér polering av fargytor och liknande
med lampligt polermedel. MASKINEN
FAR INTE ANVANDAS SOM EN KLIPP,
DEN VAR INTE DESIGNET FOR DET!

ANVéNDNING AV ELVERKTYG
ANGAENDE ALLMANNA VARNINGAR

VARNING: Las alla varningar, instruk-
tioner, illustrationer och tekniska data

som medfdljer detta elverktyg. Under-
latenhet att félja instruktionerna nedan
kan leda till elektriska stotar, brand eller
allvarliga skador.

SAKERHETSVARNINGAR FOR DEN
BATTERIDRIVNA POLERMASKINEN

OBSERVERA: Lias alla sakerhetsvarn-
ingar, instruktioner, bilder och speci-
fikationer for polermaskinen. Om in-
struktionerna nedan inte har féljts kan
anvandaren utsattas for fara.

e L&s alla sdkerhetsvarningar och in-
struktioner. Underlatenhet att félja
varningar och instruktioner kan leda
till elektriska stotar, brand och/eller
allvarliga skador. Spara alla varningar
och instruktioner fér framtida referens.
e Anvand inte elverktyg i potentiellt ex-
plosiva miljéer, sdsom né&ra brandfarli-
ga vatskor, gaser eller damm. Elverktyg
skapar gnistor som kan antanda damm
eller angor.

e Anvénd inte den batteridrivna bilpol-
eraren i regn. Vatten som kommer in i
elverktyget Gkar risken for elektriska
stotar.

o Hall barn och askadare borta nar du
anvander elverktyget. Stérningar kan fa
dig att tappa kontrollen.

e Anvdand personlig skyddsutrust-
ning. Bar alltid skyddsglaségon. Sky-
ddsutrustning som dammmask, halk-
fria skyddsskor.

e Anvédnd inte polermaskinen utan en
polerstrumpa som gar Gver cellplas-
tdynan i maskinen. Se till att poler-
strumpan ar val pa plats pa maskinens
cellplastdyna.

« Hall hander och fingrar borta fran den
roterande polerplattan

e Innan du vrider omkopplaren till ON-
laget, se till att dynan kan rotera s&kert.
« Kontrollera polerstrumpan regelbun-
det for slitage, smuts eller smutsiga
skrap. Om det till exempel finns sand i
polerstrumpan kan det skada lackytan
som ska poleras.

o Bar lampliga klader. Undvik langa
och losa klader som kan fastna i poler-
maskinen medan den roterar.

e Starta inte verktyget om inte poler-
locket ligger mot ytan som ska poleras.
e Var mycket férsiktig nar du polerar
runt vassa eller utstickande foremal pa
bilens kaross.

e Denna produkt &r endast utformad
som en polermaskin. Den ska inte an-
vandas som slipmaskin.

e Anvand inte slipande eller slipande
dmnen. Den nétande naturen hos dessa

produkter kan skada malade ytor.

o Nar polermaskinen inte anvands un-
der en langre tid bor batteriet tas ur
maskinen.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTION-
ER ANGAENDE BATTERIPAKETET

1. Innan du anvénder batteriet, las alla
varningstexter pa laddaren, batteriet
och den batteridrivna produkten.

2. Tainte isar batteriet.

3. Om batteritiden forkortas avsevart,
sluta anvanda batteriet. Resultatet kan
bli en dver-

igang, brannskador eller till och med
en explosion.

4. Om batteriet gar sénder och mate-
rialet inuti pa nagot satt kommer in i
dgonen, skolj med rent vatten och upp-
sok omedelbart lakare. Batterimaterial
kan i vérsta fall orsaka synforlust.

5. Kortslut inte batteriet.

- Ror inte batteripolerna med nagot
ledande material.

- Undvik att kortsluta batteriet och for-
vara inte batteriet tillsammans med
andra metallféremal som spikar, mynt
och sa vidare.

- Utsatt inte batteriet for vatten eller
till regnet.

En kortslutning kan orsaka strom-
stérningar, dverhettning, bréannskador
eller skador pa enheten.

6. Forvara inte verktyget och batteriet
pa en plats dar temperaturen kan stiga
till 50 °C eller hégre.

7. Kasta inte batteriet genom att branna
det, dven om det &r svart skadat eller
helt slut. En 6ppen eld kan fa batteriet
att explodera.

8. Var forsiktig sa att du inte stoter eller
tappar batteriet.

9. Anvénd inte ett defekt batteri.

10. De medfdljande litiumjonbatteri-
erna ar féremal for kraven i lagstift-
ningen om farliga @mnen. Tredjeparts
speditérer maste till exempel uppfylla
sarskilda krav gallande férpackning
och markning vid kommersiella trans-
porter. Forberedelsen av produkten
som ska skickas kréver rad fran en
expert pa farliga @mnen. Var ocksa
uppmarksam pa eventuellt mer de-
taljerade nationella bestdmmelser
Batteriets dppna kontakter ska skyddas
med tejp eller lock och férpackningen
ska gdras pa ett sadant satt att bat-
teriet inte kan rora sig i férpackningen.
11. Kassera batteriet i enlighet med
lokala foreskrifter.
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BESKRIVNING AV FUNKTIONER

Innan du gor justeringar och kontroller,
se alltid till att verktyget &r avstangt
och batteriet ar borttaget.

INSTALLERA ELLER TA BORT BAT-
TERIET

Stang alltid av verktyget innan du satter
i eller tar bort batteriet.

Batteriet sitter pa baksidan av maski-
nen. For att ta bort batteriet, tryck pa
knappen pa framsidan av batteriet och
dra ut batteriet ur verktyget. Batteriet
ansluts genom att fasta batteriets flik i
ramens skara och sedan trycka det pa
plats. Tryck in batteriet hela vagen tills
du hér att det klickar pa plats. Om en
rod indikator ar synlig ovanfér knappen
ar batteriet inte helt last pa plats.

DELARNA AV ENHETEN

a) Handtag: anvénds for att halla poler-
maskinen.

b) Pa/Av-brytare: poleromkopplarkon-
troll.

c) Hastighetskontrollratt: du kan just-
era olika hastigheter efter dina behov.
d) Vaddering: Den &r 10 tum i diameter
och bestar av spanningsskikt, buffert-
skikt och vattentatt skikt. Den anvands
for att fasta olika huvar.

e] Tvétthandskar: formad tumme och
elastiskt band for en bekvam passform.
Tillverkad av akta farull. Perfekt for
tvétt och polering. Kan anvédndas vatt
eller torrt.

f) Kraftfullt grovt poleringsskydd: det
kan ta bort stora flackar och repor
snabbare.

g) Premium finpolering: det kan forbat-
tra poleringsytan.

h] Premium Fine vaxningar: gér den
vaxade ytan finare.

i) Effektivt grovt
paskyndar vaxningen.
j) Vaxande svamp: den kan anvdndas
pa konkava eller ojamna omraden som
hjul och nav.

k) Diamantgallervaxsvamp: anvénds
framst for vaxning av fordons interior.
Anvander kopplingen

vaxskydd: det

Maskinen startar nar du trycker B-
omkopplaren till pa-laget. Maskinen
stdngs av nar du trycker pa strombry-
tare B till avstangt ldge. Maskinens
hastighet justeras med omkopplare C.
TYOSKENTELY

INNAN ANVANDNING

o OBS: Aven om den har diskussionen
handlar om bilpolering, kan din poler-
maskin polera en mangd olika plana
ytor, inklusive trégolv, mébler, batar
och andra ytor som kan anvanda en och
annan polering.

e Innan du borjar, se till att bilen &r ren
och torr. Arbetsomraddet maste ocksa
vara torrt. Ta vid behov bort vagtjara
med ett allmant rengoringsmedel
fore polering. Ta dven bort dverflodiga
fettflackar, smutsflackar etc.

elnnan du borjar anvanda, se till att bat-
teriet ar fulladdat och placeratiramens
batterihallare.

o Koppla bort strommen fran stromkal-
lan.

e OBS: | allmanhet bor bilar vaxas var
2-3 manad (parkerade pa vdgen); vaxas
var 3-4 manad (parkerad i garage). En
grundlig rengoring av bilens kaross ar
avgorande och om det kravs polering
innan vaxning beror p& situationen. Om
det inte finns ndgra tydliga flackar eller
repor pa bilens kaross &r polering inte
nodvandigt och vice versa.

POLERING/VAXNING
Fas 1

e Montering och justering. Monter-
ing av poleringskapa. Placera poler-
ingsstrumpan (f-g) pa dynan (d) enligt
bilden. Se till att gummibandet ar tatt
och jamnt runt undersidan av kudden.
(Figur 2)

Steg 2

e Anvand flytande vax och pastavax.

e Vi rekommenderar att du anvander
flytande vax med detta lack.

2.1: Anvand flytande vax (bild 3)

o Applicera tre virvlar flytande vax pd
locket pa skumapplikatorn (h~i).

o APPLICERA INTE VAX DIREKT PA

BILEN. Denna forsta applikation bor
gora ungefar 1/4 av bilen. F6r den andra
och tredje vaxanvandningen, anvand
halften avden mangd som namns ovan.
ePolishen absorberar inte lika mycket
vid omladdning.

2.2: Anvianda Paste Wax (bild 4)

e Bred ut ungefar en tesked vax jamnt
over hela ytan av skumapplikatorns
lock [f~g). Anvénd en spackel eller
nagot plant foremal.

« APPLICERA INTE VAX DIREKT PA
BILEN.

e Installera skumapplikatorskyddet
(f~g) pa dynan (d).

o Se till att polermaskinen ar avstangd
(“0%)” innan du anvander polermaski-
nen.

o Applicera vaxet pd skumapplikatorns
lock (f~g) enligt beskrivningen ovan i
avsnittet “Anvandning av flytande vax
och pastavax”.

Steg 3

e SI3 pd polermaskinen genom att try-
cka pd strombrytaren (b) pa sidan markt
“|”. For att stinga av den, tryck pd pa/
av-knappen pa sidan markt “0”. Du kan
se poleringsvdgen pd bilden (bild 9).
Stall in maskinens hastighet efter dina
behov (bild 10).

« Polerskyddet (f~g) kan tvattas fér hand
i varmt vatten och ett milt rengorings-
medel. Det kan vara en maskin.

e Borja och sluta alltid polera pd eller
mot ytan.

Steg 3

e Placera plana ytor férst - motorhuy,
bagageutrymme och tak. Tack snabbt
omradena med breda, svepande drag i
ett kors och tvars monster (Figur 5).

o Tryck INTE ned polermaskinen.
Maskinverkan, inte tryck, gor det basta
arbetet.
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Steg 4

e Nar de plana ytorna ar tackta
med vax, gor kanterna pa bilen.
Hall polermaskinen som pa bilden
(bild 6). Lat sladden hanga fritt. Det
finns ingen anledning att anvanda
en korsrorelse pa dérrar och fen-
drar.

Steg 5

o Ta bort locket pd skumapplika-
torn (f~g) och anvénd den fér att
polera alla svaratkomliga ytor, un-
der stétfangare, runt dérrhandtag,
etc., som visas i (Figur-7).

Steg 6

e Satt tillbaka skumapplikatorns
lock (h~i) och placera det rena
polerlocket (f~g) pa polermaski-
nen enligt beskrivningen i avsnittet
“Installera skumapplikatorn eller
polerlocket (Figur 2)” ovan.

Steg 7

e Polera vaxet i samma ordning
som det applicerades. Anvand
ldnga, svepande drag i ett kors och
tvdrs monster. Tryck inte hart. Lat
polermaskinen gdra jobbet (Figur
8).

Praktiska tips

o Denna waxer/polermaskin &r en
slumpmassig orbital polermaskin,
den &r designad for att svdnga. Den
oscillerande rorelsen ger ett fint,
virvelfritt slutresultat.

o For basta resultat, anvand endast
l4tt tryck och lat polermaskinen
gora jobbet.

e Var forsiktig runt kanter, horn el-
ler sma ytor. Langvarig polering av
kanter och horn kan skada dessa
omraden som torkat pa den lagsta
installningen, men lufttorkning re-
kommenderas.

e ANVAND
FORENINGAR.

INTE  SLIPANDE

Ett flytande vax rekommenderas
for anvandning med detta lack.

o Det vanligaste misstaget ar att

applicera for mycket vax. Om dy-
nan blir mattad haller den inte lika
lange och poleringen blir svarare
och tar langre tid.

For mycket vax kan ha applicerats
om:

e Skumapplikatorskyddet fortsat-
ter att lossna fran dynan.

o Att polera verkar svart.

e Polerlocket &r endast avsett for
den slutliga poleringen. Anvand
den inte for att applicera vax. 2.
Pumpa inte brénsle eller olja med
pumpen.

3. Se till att pumpens sugdnde inte
traffar botten av t ex en sjo eller
damm direkt, s& att sand eller an-
dra féroreningar inte kommer in i
pumpen fran botten. Pumpen har
ett filter som &ven kan bli igensatt
pa grund av sand eller smuts.

MILJO

UPPLADDNINGSBAR BATTE-
RIENHET

NICD- ELLER NIMH-BATTERIER
MASTE KASSERAS PA RATT

SATT OCH FAR INTE SLANGAS

| HUSHALLSAVFALLET SOM
SLANGS | EN FORBRANNING-
SUGN ELLER DEPONI. NICD- EL-
LER NIMH-BATTERIER KAN VARA
SKADLIGA FOR MILJON OCH KAN
EXPLODERA OM DE UTSATTS
FOR ELD.

BRANN INTE ELLER KOM-
POSTERA.

TA HAND OM MILJON. VID
SLUTET AV ENHETENS LIVS-
LANGD, KASSERA DEN PA ETT
LAMPLIGT SATT MED HANSYN

TILL MILJON.
! VARNING!

DENNA ENHET AR INTE
AVSEDD ATT ANVANDAS
AV BARN ELLER ANDRA
PERSONER VARS FYSI-
KALISKA, SENSORISKA
ELLER PSYKISKA EGEN-
SKAPER ELLER BRIST
PA ERFARENHET OCH

KUNSKAP FORHINDR

DEM FRAN ATT ANVANDA
ENHETEN SAKERT OM DEN
INTE AR OORSOKAD OM
DEN INTE AR OORSOKAD
TY. ANVANDNING AV DEN
ANING.

- BARN BOR OVERVAKAS
NAR DE LEKAR MED
DENNA ENHET.

TEKNISK INFORMATION:
Spanning: 18V

Batteristorlek: min. 2,0 Ah
Hastighet: 1 500 - 3 500 rpm
Effekt: 100 W

Polerplattans diameter: 254 mm
Batteri och laddare ingar ej

Robota Tools

Veistajankatu 1

87400 Kajaani
Finland

www.robotatools.com
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Start Here GEAR |RPM |USAGE KOHDE
End Here 1 1500 [Vaxing Keramik och glas

2 1960 [Vaxing Mobler, tragolv
m.m.

3 2420 |Vaxing Batar, Bilar

4 2280 |Polerbilar |Bilar

5 3340 [Polerbilar [Bilar

6 3800 [Stadbilar  [Bilar
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ORIGINAL « ALKUPERAINEN « ORIGINAL

EU DECLARATION OF CONFORMITY
VAKUUTUS EU-YHDENMUKAISUUDESTA
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

ROBOTA OY « SORNAISTENLAITURI « HELSINKI « FINLAND

ENG: Explains the following conformity according to EU directives and norms for the following product
FIN: Vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien vaatimukset
SE: Forklarar foljande dverensstammelse enl.EU-direktiv och standarder fér artikeln

Product:

fvote: ROBOTA 18V CORDLESS POLISHER

Diretive: Conforms with the provisions of the following EC directives
irektiivit:

Direktiv: Vahvistaa, etta edella kuvattu tuote tayttaa EU-direktiivit
Forklarar foljande overrensstammelse EU-direktiv for artikeln

2006/42/EC
Standards: The following harmonized standards were applied:
2{2:52[3'; Seuraavat standardit on kaytetty:

Standarder som anvants:

EN 62841-2:2015

EN 62841-2-4:2014
Helsinki, Finland: 5.1.2024
H Tuomaala K. Karjalainen
Quality Manager Product Line Manager

Robota DC-CP18V Cordless Polisher 18V
Item no: ROT-10049 EAN: 6438212109816
Document no: DC-CP18-2024-1

Robota

Robota Oy Sorndistenlaituri 3e Helsinki Finland
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